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INTRODUCAO

Neste artigo, trataremos da categoria linguistica modalidade dedntica em
lingua espanhola. Para isso, realizamos uma andlise dos principais usos dos auxiliares
modais poder e deber encontrados em um tipo de género textual argumentativo, o
editorial. Os dados para este artigo foram coletados em jornais publicados em lingua
espanhola, com difusdo on-line. Para tal finalidade, empregamos a perspectiva
funcionalista, tendo em mente de que a lingua funciona como um instrumento de
interacdo social.

Partindo do pressuposto de que a modalidade “constitui uma categoria
linguistica por meio da qual o falante codifica contetdos e intengdes” (PESSOA, 2011,
p. 93), buscamos fazer uma andalise dos principais usos dos modais poder e deber em
relacdo as expressoes da modalidade dedntica, sem excetuar a relacdo que ha entre essas
expressdes com as caracteristicas do género em questdo analisado. Procuramos verificar
se hd também algum tipo de relacdo entre o uso desses modalizadores debnticos no
intuito de contribuir para que o autor, que ao escrever seu texto, faria uso desses modais
pensando em determinados elementos comunicativos que poderiam interferir no seu
sentido. Pois ha uma clara intencdo do editor em utilizar-se deles na tentativa de
persuadir aos seus futuros leitores dos fatos apresentados.

Em relacdo a estrutura deste trabalho, ele estd composto em trés partes
distintas: (i) as principais caracteristicas que norteiam a perspectiva funcionalista,
pressuposto tedrico para nossa investigacdo; (ii) a definicdo de modalidade,
especificamente modalidade dedntica; e (iii) os resultados da pesquisa, tendo em vista o
corpus que fora constituido para a analise.
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1. FUNCIONALISMO

Existe uma crenca bastante aceita pela prépria comunidade linguistica, que se
trata da complexidade apresentada pelo seu objeto de estudos, a linguagem, levando
com que alguns linguistas estabelecam, por algum tipo de necessidade, uma serie de
defini¢Oes e teorias que possam descrevé-la. Dessa forma, ao longo dos anos, muitos
linguistas elaboraram diversos tipos de trabalhos de investigacdo na tentativa de
explicar como os seres humanos adquirem e desenvolvem a linguagem. Um dos
pioneiros nessa tematica foi Saussure, que afirmou que as outras ciéncias trabalham
com objetos dados previamente e que podem ser considerados desde varios pontos de
vista, no entanto, no campo investigativo dos estudos linguisticos isso ndo acontece,
pois seu objeto de estudo (a linguagem) se forma a partir do seu ponto de vista
(MUSSALIM; BENTES, 2007, p. 165).

“... outras ciéncias trabalham com objetos dados previamente e que se
podem considerar, em seguida, de varios pontos de vista; em nosso
campo, nada de semelhante ocorre (...) bem longe de dizer que o
objeto precede o ponto de vista, diriamos que 0 ponto de vista que cria
0 objeto; alias, nada nos diz de antemdo que uma dessas maneiras de
considerar o fato em questdo seja anterior ou superior as outras”
(SAUSSURE, 1977, p. 15).

Sabemos que a partir dos estudos e do seu proprio ponto de vista, Saussure
criou seu objeto de estudo pautado na dicotomia entre a lingua (langue) que se
contrapunha a fala (parole) ou sistema linguistico em uso. Em suma, had uma
contraposicdo entre o aspecto social da linguagem em relacdo ao que se entende como
algo particular de cada individuo. Por isso, 0 que se reconhece como social é tambem
essencial em oposicdo ao carater acessorio e acidental da linguagem (MUSSALIM;
BENTES, 2007, p. 165). Contrapondo-se ao carater formalista de interpretar a
linguagem de Saussure, o funcionalismo linguistico interpreta e concebe a linguagem a
partir da relacdo direta entre o sistema formal e o seu uso pelos falantes de uma
comunidade linguistica qualquer. Uso este que € feito a partir dos conhecimentos das
estruturas que formam parte do sistema linguistico nos diversos contextos
comunicativos de fala.

Lyons (1987, p. 207) esclarece que a corrente funcionalista, dentro da
linguistica, se entende como um tipo particular de movimento dentro do estruturalismo,
concebendo a crenca de que a estrutura fonologica gramatical e semantica das linguas
estd determinada pelas funcGes que devem ser desempenhadas nas sociedades nas quais
operam. Por isso, os funcionalistas compreendem que a linguagem funciona como uma
espécie de “ferramenta” de interagdo social, o que nos faz considerar que ha uma
intrinseca relacdo entre a linguagem e a sociedade. Ou seja, 0 interesse da investigacao
linguistica, desde uma perspectiva funcional, sobre passa a estrutura gramatical das
linguas, fazendo com que busquemos nas situacdes comunicativas, das quais podemos



perceber o envolvimento dos interlocutores, seus propdsitos e o contexto discursivo, a
motivacdo necessaria para as questdes referentes ao modo como os falantes fazem uso
da lingua. Dessa forma, o funcionalismo linguistico busca explicar as regularidades que
sdo percebidas através do discurso interativo da lingua, buscando averiguar as condi¢des
discursivas nas quais se comprova este uso (MARTELOTTA, 2011, p. 157).

De acordo com Neves (2006, p. 17), a partir de uma concepcao geral a respeito
da corrente funcionalista, o funcionalismo trata-se de uma teoria que se relaciona com a
real utilidade das unidades linguisticas, ocupando-se das fun¢des dos meios linguisticos
de expressdo. Neste modo de entender a linguagem, destaca-se como centro condutor de
reflexdo o conceito de funcdo, que ndo pode ser compreendido como um tipo de
entidade sintatica, mas como a unido efetiva entre o estrutural (sistémico) e o funcional.
De fato, hd um rechaco na abordagem da linguagem com foco exclusivamente na
correta organizacdo gramatical das frases, para que haja um direcionamento a
multifuncionalidade dos itens, ou seja, consideram-se as estruturas linguisticas pelo que
elas representam na organizacdo dos meios linguisticos de expressao das funcGes que se
tem uso na linguagem, que, de fato, € de carater funcional. Por tanto, define-se as
estruturas linguisticas como configuracdes de funcdes e as diferentes fungdes sédo os
diferentes modos de significacdo no enunciado, que colaboram na eficacia da
comunicagdo que se realiza entre os usuarios de uma lingua. A partir desse tipo de
conceito, funcional se revela no fato de comunicar-se e na propria organizagdo interna
da linguagem.

2. MODALIDADE DEONTICA

Halliday (1985) define a modalidade como sendo uma espécie de avaliacdo que
o0 proprio falante faz acerca da probabilidade ou do grau de evidéncia daquilo que ele
estd afirmando. Para Givon (2001), a modalidade codifica a atitude do falante em
relacdo a proposicdo, enquanto que, para Hengeveld (1988), a modalidade poderia ser
definida como todos os meios linguisticos pelos quais um falante pode expressar seu
comprometimento em relacdo com a verdade da proposicéo.

Em seus estudos acerca da modalidade, Lyons (1977) distingue-a em trés tipos:
alética, epistémica e dedntica. A modalidade alética esta relacionada a verdade de uma
preposicao, por isso seu campo de estudo diz respeito a Logica e, por esse motivo, nao
teria interesse algum para a Linguistica; enquanto que a modalidade epistémica e
debntica estdo constituidas, respectivamente, nos dominios do conhecimento e da
conduta, frequentemente, apontados nas diferentes tipologias de modalidade linguistica.
A modalidade epistémica esta relacionada ao conhecimento ou crenca do falante em
relacdo a verdade de uma preposicao, e a modalidade dedntica esta relacionada aos atos
realizados por agentes moralmente responsaveis e diz respeito as noc¢des de obrigacdo e
permisséo.



Em relagdo a modalidade dedntica, centro da nossa investigacéo nesse trabalho,
Palmer (1986) subdivide-a em dois tipos basicos, igualmente considerados ¢ define-a
modalidade como “a gramaticalizagdo das atitudes e opinides subjetivas dos falantes”.
Para o linguista, o elemento de subjetividade é um ponto indispensavel para definir esta
categoria. No que diz respeito a modalidade de6ntica, o autor a caracteriza como toda
modalidade que contém o elemento de vontade. De acordo com Neves (2006), a
modalidade deontica relaciona-se a necessidade ou a possibilidade dos atos realizados
por agentes que sejam moralmente responsaveis, implicando, dessa forma, numa
espécie de controle humano intrinseco dos eventos. Ou seja, a modalidade debntica
apresenta um componente interpessoal, uma vez que leva o ouvinte a uma modificacao
da informacéo pragmatica, no intuito de leva-lo a agir mediante o que fora proferido
pelo falante.

Lyons (1977) aponta algumas caracteristicas que seriam intrinsecas a
modalidade dedntica: i) esse tipo de modalidade ndo descreveria um ato em si mesmo,
mas um tipo de Estado de Coisa (EC) que sera obtido num tempo futuro pelo ouvinte
caso este realize o ato; e ii) por tratar-se de um ato que ainda sera realizado, poder-se-ia
relacionar a modalidade deontica a nocdo de futuridade, ja que ndo se pode impor um
ato que foi realizado no passado. H& ainda outra caracteristica propria desse tipo de
modalidade, que seria o0 reconhecimento de uma fonte, que poderia ser uma pessoa ou
uma instituicdo, que instaura ou cria uma necessidade que recai sobre o alvo dedntico,
pessoa ou instituicdo a qual esta dirigido o valor debntico instaurado.

Concernente a tudo isso, percebemos que apontar definicdes a respeito da
modalidade debntica é lidar com escolhas enunciativas do falante provido de
determinada informacdo pragmatica para que, em determinada situacdo comunicativa,
sua intencdo seja bem sucedida ao chegar ao leitor/ouvinte, de modo a estabelecer assim
uma interacdo. Essa abordagem encaminha o presente trabalho, pois é a partir dela que
analisamos o género que constitui nosso corpus (editorial), analise feita especificamente
com relacéo ao alvo dedntico.

3. METODOLOGIA

A andlise da modalidade debdntica em lingua espanhola se fez com base no
corpus selecionado e constituido para descrever a lingua em uso. O corpus por nds
constituido foi montado a partir de textos escritos em lingua espanhola (variedade
peninsular), extraidos dois jornais com difusdo on-line na internet. A andlise foi feita em
um Unico tipo de género textual, tido como argumentativo, o editorial, a partir do qual
foram coletadas as expressdes tipicas da modalidade dedntica®.

® Para a composicdo desse trabalho, também tomamos por base alguns artigos sobre a analise da
modalidade dedntica em editoriais produzidos durante o desenvolvimento da nossa pesquisa no Grupo de



Nossa pesquisa se inicia com a selecdo de dos dois jornais divulgados on-line®,
a partir dos quais coletamos o nosso corpus: o Periodico | (doravante P1) e o Periédico
Il (doravante P2). Foram coletados 20 textos, com aproximadamente 10.642 palavras.
Para a andlise do editorial, foram coletadas 5.353 palavras do P1 e 5.289 palavras do P2,
como podemos ver na Tabela 01 a seguir:

Tabela 01: Constitui¢do do corpus em lingua espanhola

Periddico Editorial
(no. de palavras)
P1 5.353
P2 5.289
Total por género textual 10.642

(no. de palavras).

Em relacdo ao género que forma o corpus, destacamos as seguintes
caracteristicas: O editorial é caracterizado por Melo (1985, p.79 apud PEREIRA e
ROCHA, 2006, p. 57) como um género jornalistico que expressa a opinido oficial de
uma determinada empresa diante dos fatos de maior repercussao na atualidade. A partir
dessa defini¢do, podemos entender que o editorial se trata de um tipo de texto que emite
uma opinido de um determinado jornal, mas sem apresenta-la de qualquer modo aos
seus leitores. Diferente de outros tipos de géneros textuais que expressam a opinido de
um determinado autor, sendo um jornalista, um colaborador ou apenas um leitor, de
maneira publica e sendo ele o responsavel pelo seu texto, o editorial € de inteira
responsabilidade da instituicdo que o editora. Escrever um editorial ndo implica que o
autor seja 0 dono da empresa, nem que represente a opinido de todos aqueles que a
compde.

Diante do exposto sobre o editorial, ressaltamos que este fora escolhido para
nosso trabalho por se tratar de um tipo de texto argumentativo que melhor expressa a
posicdo de um falante (escritor), propiciando, dessa forma, uma provavel relacdo com a
modalidade deontica.

Estudos em Funcionalismo (GEF). Cf. Cf. PESSOA, N. P. P.; OLIVEIRA, A. S. A Modalidade
Debntica em Editoriais: entre a gramatica e o discurso em lingua espanhola. 2012. Disponivel em:
http://https://docs.google.com/file/d/0B4cNVU2e1S01cTd3U3pnSmphRjg/edit; Cf. PESSOA, N. P. P,;
OLIVEIRA, A. S.; LOPES, M. F. S. A expressdo da Modalidade Debntica em Lingua Espanhola.
Revista E-scrita, 2013. Disponivel em:
http://www.uniabeu.edu.br/publica/index.php/RE/article/view/844/pdf 381; Cf. PESSOA, N. P. P,;
OLIVEIRA, A. S.; LOPES, M. F. S. As categorias tempo, modo e modalidade em espanhol: uma
analise funcionalista em editoriais e artigop de opinido. 2013. Disponivel em:
http://hp.unifor.br/encontros2013/PDFs/12689%20-%20Resumo.pdf; Cf. PESSOA, N. P. P.; OLIVEIRA,
A. S. As categorias tempo, modo e modalidade em espanhol: uma analise funcionalista em
editoriais. 2013. Disponible en: http://apeepecurso.files.wordpress.com/2013/08/caderno-resumo.pdf.

* Por questdes de conduta cientifica, os nomes dos jornais foram substituidos pelos codigos informados
no corpo do texto. Além disso, vale mencionar que o foco desta pesquisa é descrever e analisar 0s
modalizadores debnticos em lingua espanhola e ndo relacionar o uso de tais elementos ao tipo de jornal,
motivo por que aqui também ndo se explicitam os nomes dos periodicos.
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4. ANALISE E DISCUSSAO

Segundo Oliveira (2012), o meio de expressdo mais utilizado foi o dos
auxiliares modais, com uma porcentagem de 87,8% nos editoriais que compunham o
corpus, manifestados principalmente pelos verbos deber e poder. Ambos os auxiliares,
mas, principalmente o deber, estabelece, sutilmente, ao leitor ideias criticas e
informacGes, de maneira a proporcionar uma interacdo com os futuros leitores.

Dentre os auxiliares encontrados no editorial, parece haver uma tendéncia de
uso de acordo com a seguinte escala: deber (26 ocorréncias) > poder (23 ocorréncias) >
necesitar (8 ocorréncias) > haber (6 ocorréncias) > tener que (4 ocorréncias). Vejamos
o Gréfico 01:

Gréfico 01: Frequéncia de uso dos auxiliares modais
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As demais formas de expressdo encontradas no género editorial contribuem de
forma igual com os valores debnticos estudados, mas numa frequéncia diminuta. S&o
elas: os substantivos, os adjetivos e os verbos plenos.

De acordo com a Nova Gramatica da Real Academia Espafiola (2010, p. 529),
as perifrases verbais podem ser definidas como tipos de combinacBes sintaticas nas
quais um verbo auxiliar incide sobre um verbo auxiliado, principal ou pleno, construido
de forma ndo pessoal, isto €, apresentando no infinitivo, gerundio ou participio, sem dar
margem a dois tipos de predicacBes distintas, enquanto que o verbo auxiliar,
costumeiramente, aparece conjugado e pode ser que ndo se apresente flexionado. Vale a
pena ressaltar que muitos dos verbos auxiliares sdo resultados de algum processo de
gramaticalizacdo por meio do qual houve algumas modificacBes no seu significado e na
sua prépria forma de combinar-se, mesmo que ainda se perceba alguns resquicios das
propriedades que possuiam quando funcionavam como unidades autbnomas.



Como ja citamos anteriormente na nossa investigacdo, abundaram os casos de
perifrases no infinitivo, em especial, deber+infinitivo e poder+infinitivo, eixo central da
nossa investigacao. De fato, as perifrases de infinitivo sdo as mais numerosas em lingua
espanhola e, como qualquer outro tipo de perifrases, podem ser modais, aspectuais ou
temporais, na medida em que for possivel separar esses valores (REAL ACADEMIA
ESPANOLA, 2010, p. 537).

Entre as expressdes modais analisadas no género textual escolhido, destacamos
a predominancia dos auxiliares modais, nesse caso, 0 auxiliar modal deber, usado em
sua maioria para o estabelecimento de obrigac6es. Vejamos:

(1) “.. Gobierno y sindicatos deben afrontar con responsabilidad los duros ajustes
que se avecinan...” (Editorial 08 - P1)

(2) “...Vamos que el odio deberia ser proporcional y no lo es. Es mas acusado el que
sufre el cine espariol...” (Editorial 06- P2)

Em (1), o modal “deber” informa aos leitores que os sujeitos em questdao tém
por obrigacdo enfrentar os problemas que estdo por vir. Estas conveniéncias
possivelmente objetivam causar no leitor um efeito de reivindicagdo e consciéncia a
respeito das responsabilidades do governo e sindicato. Em (2), percebemos que o modal
“deber” também fornece a sentenga a ideia de obrigagdo, mas diferente do exemplo
posto acima, observamos que 0 tempo em que o verbo se apresenta é o condicional
(futuro do pretérito), enquanto o outro tempo verbal € o presente do indicativo.
Provavelmente, isso ocorra em fungcdo de que o autor ndo queira estabelecer uma
obrigacéo ao leitor, mas apenas uma sugestéo.

A perifrase deber+infinitivo se utiliza em lingua espanhola, corriqueiramente,
para expressar um conselho ou uma obrigacdo. Deve-se entendé-la como um tipo de
perifrases radical, isto é, quando se atribui a entidade designada pelo sujeito certa
capacidade, obrigacdo ou vontade em relacdo a algo especifico (REAL ACADEMIA
ESPANOLA, 2010, p. 537-538).

Constatamos o valor debntico de permissdo para o auxiliar modal poder, o
segundo maior percentual constatado na analise. Vejamos:

(3) “... siga avanzando en entrevistas donde este genocida pueda decirnos donde
estan los desaparecidos y los 400 hijos de desaparecidos..." (Editorial 02 - P2)

(4)"... entre un libro y un articulo de revista, que se puedan leer de una sentada y que
permitan a los periodistas, acostumbrados a entregar textos breves... ” (Editorial 03 -
P2)

Tanto na construcdo oracional (3) quanto em (4), percebemos que o modal
poder fornece ambas as sentencas a ideia de permissdo. Observamos que 0 tempo em
que o verbo se apresenta é o subjuntivo (presente de subjuntivo). Provavelmente, isso
ocorra em funcdo de que o autor queira estabelecer uma ideia de permissividade ao



leitor, sugerindo que ambos os agentes da construgdo oracional possam responder aos
possiveis questionamentos daquilo que fora relatado.

A perifrase poder+infinitivo pode funcionar como um modal radical,
expressando uma ideia de capacidade, faculdade, habilidade ou, na maioria dos casos
analisados, permissdo. Quando se utiliza essa perifrase para fazer perguntas ao
interlocutor sobre a sua capacidade em relagéo a algo, esta se interpreta discursivamente
como uma peticio (REAL ACADEMIA ESPANOLA, 2010, p. 540).

De acordo com Corvalan (1995, p. 70), os estudos linguisticos direcionados a
modalidade se diferenciam em trés aspectos: (i) a definicdo e os tipos de modalidade
que podem ser identificados em todas as linguas naturais; (ii) a forma como se
estabelece e se constitui a modalidade dita como  “verdadeira”; e (iii) a busca pela
aproximacdo tedrica na tentativa de dar conta da semantica da modalidade. Dessa
forma, alguns autores propéem um significado central que esta presente em todos os
usos e € compativel aos diferentes contextos das mais diversas nogdes associadas com
0s modais, por exemplo, necessidade e permissdo. Em relacdo aos modais poder e
deber, Corvalan (1995, p. 72) os classifica como tipos de modais que podem apresentar
significados invariaveis que representam o uso do modal no lugar de um verbo nédo
modalizador, ou para a escolha de um sobre o outro modal em contextos discursivos
particulares. Poder e deber interagem com outros elementos linguisticos e
extralinguisticos que contribuem na producdo de multiplas frases e/ou significados do
discurso que sdo compativeis com a semantica dos modais.

O modal deber, na nossa investigacdo, esta muito relacionado aos casos de
obrigacdo, mas ele pode ser utilizado tanto para casos relacionados a modalidade
epistémica como a dedntica, como nos exemplos seguintes: (i) Ese debe ser Fernando
(possibilidade epistémica); e (ii) Debes estudiar para aprobar en el examen (obrigagéo
dedntica/necessidade)®. O verbo deber é um tipo de auxiliar modal que comunica
confianca, seguranca, alta probabilidade, necessidade e adequacéo. O significado basico
do modal deber em termos de que se requeira algo de alguém permite explicar os
significados contextualizados em casos de obrigacdo, conselho, mitigacéo,
possibilidade, dependendo de que esteja presentes 0 ndo as circunstancias contextuais
gue motivem uma ou outra interpretacdo. Estas circunstancias incluem: animacidade,
natureza da fonte debntica, atitude de aprovacdo ou desaprovacao do falante ou das
circunstancias adversas ou positivas do interlocutor (CORVALAN, 1997, p. 351).

O modal poder esta muito relacionado, na nossa investigacdo, aos casos de
permissdo. Corvalan (1995, p. 78) esclarece que una fonte dedntica® forte, alguma

® Exemplos retirados do trabalho Corvalan (1997, p. 348).

® A fonte dedntica é entendida como de onde provem a instauracdo de determinada obrigacdo, proibigdo
ou permissdo sobre algum alvo debntico, para onde recai a instauragdo do valor modal e nos estudos
relacionados & modalidade debntica, encontra-se numa divisdo bipartida (individuo/institui¢cdo). Contudo,
Pessoa (2007) constr6i uma visdo tripartida da fonte debntica, em que consiste em:
instituicdo/individuo/ndo especificada. Pessoa (2011, p. 86) também faz uma ampliacdo da divisdo da



pessoa ou instituicdo, pode, claramente, instaurar a obrigagdo e a permisséo, de forma
implicita ou explicita. Este significado contextualizado inferido por essa fonte dedntica
se denomina como permissdo quando o contexto deixa claro que é possivel identificar
uma potente fonte dedntica com um tema direcionado a alguém para que realize uma
acdo futura, como no exemplo: Puedes hablar cuando yo me calle’. Devem-se
considerar também os casos nos quais haja as situacdes pragmaticas que possam ser
entendidas como a concessdo da permissdo, como no exemplo: En Espafia a los
dieciocho afios ya puedes votar®. Este exemplo se define como representativo, pois
parece supor uma fonte debntica, porém o agente ndo se especifica e ndo se apresenta,
ao mesmo tempo, ha uma orientacdo futura bastante genérica com um valor debntico
que nos faz pensar em algo possivel.

Em suma, das 72 ocorréncias de auxiliares modais no género editorial, (39%)
estdo relacionadas com a utilizacdo do auxiliar modal deber e (34%) estéo relacionadas
com a utilizacdo do auxiliar modal poder, que respectivamente se prestam a expressao
da obrigacdo e da permissdo na maior parte dos casos. Percebemos assim que para o
género editorial, a presenca de modalizadores dednticos indicando ideia de obrigacéo e
permissao, ocorra, possivelmente, por falar em nome de uma “institui¢do”, uma vez que
ndo € o autor que se responsabiliza pela producéo do editorial, mas a empresa que o
vincula.

CONSIDERACOES FINAIS

A partir da breve analise aqui exposta, podemos concluir que o editorial se trata
de um texto de cardter argumentativo, que expressa a modalidade dedntica,
principalmente, por meio de auxiliares modais que ddo indicio da “desejabilidade da
acao” por parte de um agente modal.

Pela andlise desse género textual, pudemos constatar que o editorial apresenta
uma quantidade significativa de auxiliares modais, principalmente poder e deber, e isso
se deve ao fato de o editorial ter maior liberdade e, de certa forma, “poder” para a
exposicdo mais aberta das ideias defendidas para persuadir o leitor; e para isso nédo
economiza na utilizacdo dos modalizadores dednticos, uma vez que a sua intencao
persuasiva possui maiores vantagens em ser alcancada devido as caracteristicas
atribuidas ao género, como auxilio indispensavel, é claro, dos modalizadores dednticos.

Assim, as expressdes da modalidade dedntica se manifestam de acordo com as
caracteristicas do género textual, elas ndo se manifestam por si s6. Nesse caso, se 0
género ndo objetiva interagir com o ouvinte/leitor nem atuar sobre ele ndo ha porque

fonte, consistindo em (i) enunciador (falante), (ii) terceiro reportado (institui¢do, individuo ou nédo
especificada), (iii) inexistente.

" Tradugdo feita pela autora (CORVALAN, 1995, p. 75).

® Traducdo feita pela autora (CORVALAN, 1995, p. 79).



utilizar a modalidade dedntica. Mas como o género aqui trabalhado lida diretamente
com o receptor, entdo utilizar & modalidade dedntica é uma estratégia de interagir,
ampliar, modificar ou substituir informacdes, de acordo como vemos em algumas
propostas funcionalistas.
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